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INTROBULCIBN.

— O O

Nos proponemos publicar, y comenzamos por la Apo—
logia debida a Jenofonte, todos los documentos que se refieren
4 uno de los hechos mas interesanles que registra la historia
de la humanidad: el Proceso y muerte de Sdcrales, del gran
filosofo ateniense que si pudo perecer un dia por la aira-—
da safia de sus compatriotas, en cambio vivira eternamente
en la memoria de los siglos. Y es interesante todo este tra-
gico suceso no solo por sus subhmcs conmovedores episo—
dios, sino porque se di6 entonces por primera vez realizada
en la Grecia, en el pueblo de la antigiiedad mas famoso por
las singulares hazaiias de sus héroes, la realidad de un
héroe divino del pensamiento.

SORRATRAS,

Soerales fué un ciudadano ateniense, hijo de un escul-
tor, en el cual llegaron & enconlrarse reunidas todas las
mas bellas dotes que pueden enaltecer 4 los grandes hom-
bres. Supo este filosofo eminente concertar tan hermosa—
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mente la ciencia y la vida, que en €l se veian conjuntamente
reunidos un corazon puro y un alma elevada; era el modelo
mas acabado del filosofo y del hombre, y aun del militar y
del politico, pues no desdefiaba sus deberes de ciudadano;
sino al contrario: se hallaba dispuesto siempre & todo sa-
crificio en aras de la Repablica. Tales fueron las cualidades
del hombre que inicio en la Grecia durante la guerra ci-
vil del Peloponeso uno de los més fecundos renacimientos
filosoficos, uno de los mas poderosos movimientos del espi-
ritu humano, comparable y semejante al que cuatro siglos
despues origind la aparicion del cristianismo, y en la albo-
rada de los tiempos modernos la semilla arrojada en el cam-
po de la filosofia por Bacon y Descartes.

No es de nuestro proposito ni hacer la biografia del fi-
losofo griego, ni desenvolver con proligidad en qué consis—
tio la doctrina, 6 por mejor decir, el Método Socrdlico. Sino
apuntar algunas consideraciones que sirvan de comentario
al asunto que se (rata en los interesantes Oplsculos que
vamos a publicar.

Formada la prosa ateniense en el periodo de la guerra
peloponésica, se hizo la comun lengua de la Grecia y, me—
diante aquel hermoso idioma, pudo tambien madurar un
profundo sentido comun, culto y cientifico, reinado de ilus-
tracion y de cultura conservado por Aténas sobre Esparta,
su implacable rival politica, y mas tarde sobre el imperio
macedonico y los romanos por cuyo medio ha trascendido
largamente hasta nuestros tiempos.

Era Aténas una ciudad tan principal y celebrada por la
preponderancia de su comercio y de su marina, por la gran-
deza de sus cdificios vy la pompa de sus festividades, no
ménos que por la fama de sus arlistas v poetas, de sus filo-
sofos v polilicos, que & ella acadian de todos los extremos
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de la Grecia cuantos se sentian enlonces con vocacion a las
ciencias 0 & las artes: habiéndose llegado &4 converlir la ca-
pital culta y bella del Atica, y lo fué por muchos tiempos, en
una vasta Academia. Mas por desdicha, y como ha aconte-
cido en ofros pueblos y en circunstancias analogas, la re—
finada civilizacion de Aténas llegé a contrastar con una
corrupcion tal en las costumbres, que no bastaban & amino-
rar la celebrada Sal dtica, el artificioso ingenio y suave lra-
to de los atenienses. Cuando la degradacion corroe las en-
trafias de una sociedad, el corazon se conlrista v envilece,
la inteligencia se pierde en entorpecidos laberintos, y alen-
tos los hombres al vano edén de los sentidos, huellan con
planta indiferente las flores inmarchitables de la virtud.
Eslo acontecio en Grecia en la época que nos ocupa. Su de-
pravacion fué¢ convertida en sistema por los sofistas, cuyas
maximas corruploras trascendieron no solo & la vida pri-
vada y a la publica, sino hasta a la administracion y go-
bierno de la Republica. Pero estos falsos apodstoles de la
ciencia, eslos impios emponzofiadores del corazon de sus
conciudadanos, fueron enérgicamente confundidos por Socra-
tes, su enemigo acérrimo, declarado, inexorable. Y no por-
que cupieran rencores en el animo del filosofo; sino & causa
de su amoroso anhelo por el triunfo de la verdad y de la
Justicia. Captése Socrates, por la sublimidad de sus maximas
y con la austeridad de su ejemplo, las simpatias de la ju-
ventud ilustrada de Atenas, & la que enardecia ensefiandole
las nobilisimas ideas de lo bello, de lo verdadero y de lo
bueno: doctrinas que llevaron sus discipulos 4 la vida pi-
blica, en la que brillaron algunos como insignes politicos y
esladislas y como enfrenadores de una fraccion demagdgica,
ambiciosa y turbulenta. Socrales se mostré tan inflexible
conlra eslos ignorantes aduladores de la muchedumbre como
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Antes se habia manifestado rigido y severo contra la prepo-
tencia de los tiranos. Pero le cupo, como observa bien uno
de sus mas ilustres bidgrafos, la suerte que en todos los si-
glos sufren los hombres que no pueden ponerse del lado de
las injusticias. Disfrazaron sus enemigos con un pretesto
sagrado el medio que buscaron para perderle, vengandose de
tan execrable é indigno modo de sus ataques politicos.—Acu-
shronle ante los heliastas de «corruplor de la juventud» y
«maestro de nuevos dioses», citando el dicho frecuente del fi-
1osofo que «escuchaba una voz inlterior, un Génto, (Aavudviov);
que le enseiaba el modo de obrar.—Tal fué el pretexto
de que se valieron un tragico sin talento, un ricacho mal-
vado 6 fanitico v un impudente anarquista, Mélito, Aniltoy
Licon, cuyos nombres s¢ veran cubiertos perpéluamente de
infamia, para pedir la muerte del que con razon considero
el oraculo de la antigiiedad como «el mds generoso, el mds
justo y el mds sabio de los hombres.»

Los pormenores de este interesante drama, ast como las
doctrinas v los hechos de aquel pensador ilustre, se han
conservado religiosamente por sus dos esclarecidos discipu-
los Platon y Jenofonte.

II.

JENOFONTE.

Habian sido derrotados los atenienses por los tebanos
en una de las salidas que hicieron aquellos despues de la
toma de Delium. Uno de los guerreros alenienses, mancebo
de unos veinte afios v de gallarda presencia, cuyo caballo
habia sido muerto, cayo6 en tierra cubierto de heridas. Un
compatriota suyo, soldado de atlético y rudo organismo,
pero de grave y dulce continente, reconoce al joven guerrero,



. S
y colocandoselo sobre las anchas espaldas, le llevo cargado
un gran numero de estadios hasta ponerle 1¢jos del dardo de
los enemigos. Era Socrates, que salvaba la vida & su disci-
pulo Jenofonte, al discipulo que agradecido habia de legar
a la posteridad el retrato inmortal del Maestro.

Y quién fué Jenofonte?

Jenofonte hijo de Gryllus v conocido con el sobrenombre
de La Abeja atica, fué uno de los mas insignes historiadores
de la Grecia, el digno continuador de Tucidides. Nacio en Er-
quios, una de las pequenias aldeas que el viajero podia visi-
tar entonces en los alrededores de Atenas, y cuyo nombre
salvara del olvido la memoria del gran historiador, como
han atravesado los siglos los nombres humildes de Halima,
Alopecia y Peonia por haber lenido la gloria de servir de
cuna 4 Tucidides, Socrates y Demostenes.

Segun las observaciones contradictorias de los criticos y
eruditos que han discutido la fecha incierta de su nacimiento,
podria fijarse este en el 4.° afio de la 83." olimpiada, 445
anles de nuesira era.

Sabese que &.los 18 afios se somelio & la direccion filo—-
sofica de Socrates. Su educacion anterior probablemente
seria la de todos los jovenes alenienses. Aprender de me-
moria los poemas de Homero, las seniencias de Solon, de
Theognis y de Focilides, estudiar los elementos de la gra-
mética, las matematicas y los principios de la estrategia, y
vigorizarse bajo la direccion de los peddiribas en los ejerci—
cios varios de la gimnasia. Mas de tal manera se desenvol-
vieron las disposiciones naturales de Jenofonte bajo la di-
reccion de Socrates, tan provechosa fué para ¢l aquella en-
sefianza natural v sencilla fundada en la observacion, en la
reflexion, y en el conocimiento practico de la inteligencia y
del corazon humano, que & ella sin duda se debe el juicio, la



-

razon y ese buen sentido que se hallan esparcidos como una
luz dulee y suave en todos los escritos que le recomiendan
4 la memoria de la posteridad.

Ya hemos dicho como fué salvado por su maestro en el
combate librado bajo los muros de Delium. En otro comba-~
te fué hecho prisionero por los beocios, y 4 esta desgracia
debio la fortuna de recibir las lecciones de Prodico de Céos.
Puesto en libertad asistio 4 la escuela del retorico Isocrates.

Sirvié en muchas campaifias de la guerra del Pelopone-
so y en ellas se formd su experiencia mililar. A esta dépoca
de su vida atribuyen los criticos alemanes la publicacion de
algunos de sus escritos como el Banquete, el Hieron y las
Rentus aticas.

Pasole en relaciones con Cyro un condiscipulo suyo,
Proxenes, joven beocio & quien conocio en la escuela de So-
crates. Residia su amigo en Sardes, y le invitdé & compartir
con €l los favores del principe. La perspectiva de un viaje
4 Oriente, y las promesas de una vida de agitacion y de
avenluras fueron incentivos tan poderosos para Jenofonte
que se decidio & partir, en verdad no con entera satisfaccion
de su maestro quien previo las sospechas que habian de re-
caer sobre 6l por esta expedicion. Y en efecto, no le valid
haber capitaneado gloriosamente & sus compaltriotas en la
famosa Retirada de los diez mil, cuyos conmovedores epi-
sodios hasta €l regreso casi inesperado de los griegos a su
patria pueden leerse en uno de sus mas bellos escritos, (La
Andbasis) ; no le valié ser como hombre un filosofo grave
y 1til, como militar un valiente, ni un varon de clarisimo
entendimiento: pues su amistad con Cyro, sus relaciones
con Agesilao y la defensa noble y enérgica que hizo del
Maestro en sus dos escritos La Apologia y las Memorias de
Socrates, todas estas circunstancias le valieron un decreto
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de destierro bajo el preiexto de su afeccion al partido dorio,
Partio acompafiado de su esposa Filesia y de sus dos
hijos Grylo y Diodoro, los cuales por el carifio fraternal que
se profesaban merecieron que se les diera el sobrenombre .
de «Los Dioscuros.» Permanecio en Esparta el resto de su
vida, considerandola como {al patria adoptiva hasta el punto
de haberse hallado al lado de Agesilao en la batalla de Co-
ronéa. Fijose definitivamente en su casa de campo de Sci-
lonta, cerca de Olimpia, donde compuso las obras filosofi-
cas, historicas y politicas que le han conquistado fanla
eloria, en las cuales resplandecen los sentimientos humani-
tarios y generosos inspirados por el filosofo, cuyo recuerdo
lleva perpétuamente en el corazon.

Las obras literarias de Jenofonle se¢ pueden dividir en
filosoficas, didacticas, historicas y politicas. Sus obras filo—
soficas son: Las Memorias de Socrates, La Economia, La
Apologia de Socrates, El Banquete v el Hieron. Sus trata-
dos didacticos: La Equitacion, el Jefe de Caballeria v La Ca-
za. Son sus obras historicas: Las Helénicas, la Anabasis, la
Ciropedia v el Elogio de Agesilao. Por altimo sus optlis—
culos politicos son: las Constituciones de Esparta y Alenas
y Las Rentas del Alica. -

No siendo de nuestro actual propésito traducir todas las
obras de Jenofonle, emitirémos solo sobre aquellas que va-
vamos publicando, algunas consideraciones.

IIT.

La Apologia 6 Defensa de Socrales es una composicion
semioraloria, semipolémica. No es, como parece & primera
vista por su titulo, un discurso para ser pronunciado ante
an Jurado, ni es tampoco una impugnacion de Jenofonte 4
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los enemigos de Socrates, por la iniquidad de su con-
ducta. Al principio y al fin de la Apologia expone clara-
mente el ohjeto que se propone: «lemostrar el respeto de
Socrates 4 los dioses, su juslicia con los hombres, la digni-
dad con que rehusé apelar & humillantes stiplicas para con-
servar la exislencia, y la conviccion que tenia de que la
muerte era un bien que le concedia la Providencia.»

Valckenzer, Schneider y otros criticos dan a esta com-
posicion ménos mérito literario que a otras de Jenofonte.
Mas nadie pone en duda que tanto La Apologia como Las
Memorias lienen un valor historico aun superior al de los
escrilos de Platon sobre el mismo asunto: pues relata con
tan ingénua sencilléz, con tan noble complacencia, con fales
detalles los hechos del Filosofo, que por sus escrilos se co—
nocerd eternamente la vida real de Sécrates con todos los
caractéres que oslento en su transilo por esta Tierra. El di-
vino Platon leia en cierta ocasion un pasaje del Fedro a su
maestro , y le arranco esla esclamacion: | Qué cosas me
hace decir ese joven en las que nunca he pensado! En efec-
to, aquellas cosas eran superiores & sus habituales medita-
ciones, aunque no conlrarias & sus doclrinas. En suma:
Las Apologias 6 Defensas de Socrates y Platon, con las Me-
morias del primero y las varias Platicas del segundo, que se
ocupan del Proceso y de la muerle de Socrates, son docu—
mentos que se completan entre si, y escritos que perpétua—
menle conmoveran 4 los corazones generosos, en los cuales
arda la llama pura del entusiasmo; & los espiritus capaces de
admirar 4 aquellos varones fuertes que han sellado heroica—
menle sus convicciones con su sangre.

Sin embargo, aunque Jenofonte no poscia el arrebatado
enlusiasmo ni la pasion ardiente, sin las cuales es imposi-—
ble la elevacion oraloria, aunque no {enia mas imaginacion



que aquella que requieren los géneros templados, con todo,
en las breves arengas de la Apologia, se eleva alguna vez
hasta la elocuencia con sélo dejar hablar & un senlimiento
de profunda indignacion. No encontrarémos en la Apologia
de Jenofonte, un resimen como el de la de Platon. « Ya es
tiempo de parlir, yo para la muerte, vosolros para la vida.
jDios sabe a cual esta reservado mejor destino!»; pero en
cambio el silencio final de Socrates en la Apologia de Jeno-
fonte, es imponente y magnifico: «Despues de haber habla—
do asit, partié sin que nada en él desmintiese su lenguaje:
en sus 0jos, en su aclitud, en su marcha conservando una
serenidad espléndida.» Esta magestad, esla inalterable san—
gre fria, dice Talbot, este talante de un hombre sobre el
que acaba derecaer una sentencia de muerle, ¢no ¢és la con-
denacion mas elocuente y sublime de los mismos que le han
condenado?: y con razon compara esla aclitud & la de Régulo
cuando torna para el destierro.

Grandes elogios se han tributado al estilo de Jenofonte.
Ciceron decia que era mas dulce que la miel, y Quinliliano
que sus labios eran el asiento de la persuasion. En la Apo—
logia, si bien ménos que en otros escritos de Jenofonte, se
vén las cualidades generales de su estilo: nobleza, sencillez,
elegancia, y llene de gracia, sin ser vigoroso ni sublime. El
fondo de los escritos de este insigne poligrafo, es lo.que cons-
tituye su mérito principal. Escribe para mejorar & los hom-
bres, para hacerlos buenos y utiles: ésa es la idea capilal
que movio siempre la pluma de este eminente literato ate-
niense, dejando en todos sus escritos, aun en los mas exi—
guos, alguna particula de su alma.



JENOFONTE.
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APOLOGIA DE SOCRATES. (1)

T

Porqué razon el Sibio aleniense no queria preparar sus
medios de defensa.

Trasmitir 4 la posteridad la conducta del célebre So-
erales euando fué citado ante el Jurado, y decir las deler-
minaciones que lomé respectivamente & su defensa y a su
muerte, paréceme en verdad un digno asunto. Otros han
escrilo tambien (2) sobre lo mismo,y todos convienen en la
sublime dignidad de su lenguaje. (3) Es, pues, una realidad
que Sdcrates en aquellas cireunstancias hablo con magnili-
cencia. Mas no se han explicado claramente los molivos
que tuvo para juzgar en lal ocasion la muerte preferible @
la vida: de suerte que cabe dudar sila razon estuvo en—
tonces 4 la altura de la elocuencia. )

Pero su amigo Hermagenes, hijo de Hiponico, (4) nos
ha dado sobre esto detalles que ponen en perfecla conso-
nancia la elevacion de sus palabras con la de sus ideas. En
efecto, euenta que viéndole discurrir sobre todo, ménos so-
bre su causa, le dijo: ;No convendria, mi querido Socra-
tes, que discurrieras tambien algo sobre tu defensa?—A lo
que el filosofo le contesto: Pues qué gmi vida enlera no le
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prueba que conslantemente me ocupo de ella? — Y como?
replico Hermdgenes.—Procurando no hacer jaméas una ac-
cion injusla: ése es & mis ojos el mejor modo de preparar
una defensa.—¢Pero no ves, dijo nuevamente el hijo de Hi-
ponico, que los tribunales de Atenas han hecho perecer &
multitud de inocentes, victimas de su turbacion para defen-
derse, mientras que han absuelto & otros muchos siendo de-
lincuentes, porque su lengua los ha movido & compasion ¢
caulivado por su elegancia?—Pues por Japiler! dos veces he
intenlado ya ocuparme de preparar una defensa y otras
tanlas se ha opuesto & ello el «Génio» , (5) que me inspi-
ra.—Lo que eslas diciendo me sorprende!—Y porque sor—
prenderte, si la Divinidad juzga que es mas ventajoso para
mi el dejar la vida desde esle instante mismo ? Pues i
no sabes que hasta el presente no hay un solo hombre &
quien le conceda que haya vivido mejor que vo? Mi con—
ciencia me dice, y es mi mas dulee satisfaccion, que he vi-
vido de una manera justa y religiosa, de tal modo, que
despues de mi propia aprobacion me encuentro con la de
cuantos me lralan, que lienen formada igual opinion sobre
mi conducta. Pero ahora mi edad avanza; sé que han de
sobrevenir las cosas propias de la vejéz: ver mal, oir peor,
ser cada dia mas tardio para aprender y de lo que tiene uno
aprendido irse olvidando rapidamente. Y si yo me aperci—
bo de la pérdida de mis facullades, y si he de estar incomo—
do conmigo mismo, como podré decir entonces: vivo guslosa—
menle? Acaso Dios me concede eslo como un don  especial:
pues no solo voy & dejar la vida en el momento méas favo-
rable, por mi edad, sino de la manera ménos penosa: pues
si hoy me condenan, me serd permitido indudablemente es-
cojer la especie de muerle que eslimen mas sencilla los que
entienden de esto, muerte que dé lo ménos que hacer 4 mis
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amigos, y que Ilene cumplidamente los deseos del que ha
de sufrirla. Pues asise va uno extinguiendo sin ofrecer nada
repugnante ni molesto & los ojos de los que le rodean, te-
niendo el cuerpo sano y el alma dispuesta 4 la complacen-
cia. Como por precision no ha de ser esta muerte apetecible?

€on razon los dioses, amadio, se han opuesto & la pre-
paracion de mi Defensa, mientras que a todos nosotros nos
pareceria que debian buscarse los medios de escapar & todo
trance. ;Y qué aconteceria en el caso de conseguirlo?: que
en lugar de acabar ahora con la vida, lendria que resol-
verme 4 morir atormentado por los padecimientos o porla
vejéz, sobre la cual recaen todas las molestias y sinsabores.
(6) Por Japiter! Hermogenes, que no pensaré mas en esto. Y
si por hacer ver en el tribunal los favores que debo 4 los
Dioses v 4 los hombres, si por manifestar libremente el
goncepto (ue tengo de mi mismo me indispusiere con mis
jueces,.... ..... preferiré morir Antes que mendigar servil—
mente que se me otorgue la prolongacion de una vida cien
veces peor que la muerte.

Despues de esla resolucion fué cuando, segun Hermo-
genes, sus enemigos le acusaron de no reconocer los dioses
que veneraba la Patria, de haber introducido nuevas divi-

nidades, y de corromper & la juventud.
II.
Sécrates responde & las acusaciones de sus enemigos.
Comparecio ante los Jueces y dijo:
Atenicnses! lo que mas me maravilla en este asunto es

la conducta de Mélito. (7) ¢(Como ha osado asegurar que
desprecio las deidades de la Republica, cuando todo el mun-
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do me ha viste, y él mismo si lo ha querido, tomar parte
en las comunes festividades y sacrificar en los altares pu-
blicos? ¢Es por venlura introducir nimenes extrafios, el
haber yo dicho que la voz de un « [ios » (8) resuena en mi
oido ensefitndome como debo obrar? ¢Pues los que consultan
los cantos de las aves 6 los pronosticos de los mismos hom-
bres, no se dejan influir tambien por sonidos articulados?
-¢Quién puede negar que el trueno sca una voz y el mas
grande de todos los presagios? (Pues la Pitonisa colocada
sobre la tripode, no se vale tambien de la voz para pronun-
ciar los oraculos de su Dios? En una palabra, que Dios co-
noce y revela & quien le place el secreto de lo porvenir: hé
ahi todo lo que yo digo, que ¢és lo mismo que dicen y pien-
san los demés. Pues bien, los demas llaman a todo eso au-
gurios, prondsticos, presagios, profecias; yo le lHamo «@é-
nio.» (Daimonion): y ereo que llamandolo asi, uso un len-
guaje mas verdadero y més piadoso que los que atribuyen
4 las aves el poder de los dioses. Y la prueba de que no
miento contra la Divinidad és, que cuantas veces he mani-
festado 4 mis numerosos amigos los consejos del Diwos, ja—
mas les he parecido engafiado. (9)

Alborotaronse los jueces al oir esla arenga: unos porque
no daban crédito &4 lo que habian oido, otros aguijoneados
por la envidia de que aquel hombre hubiera conseguido
mayores distinciones que ellos de parte de los Dioses.

Séerates tomo de nuevo la palabra. y les dijo:

—Ea, pues escuchad mds todavia, & fin de que los que
lo desean tengan un molivo mas para no creer en los favo-
res que me concede el Cielo. Un dia ante nna reunion in-
mensa interrogd Cherefon (10) sobre mi al ordculo de Dél-
fos; «No existe un hombre, respondio Apolo, mds indepen—
diente, mds justo, ni mds sdabio que Sicrates.» (11)






